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Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 10.10.2013 Art. Nr. 4423619 S A
001 C— 18 LLx114 801
002 21| bhxNL 2912
003 2 LLx 114 2912
004 0 ) 1 LLx57 2912
005 18 | AhxNL 1881
006 22 | bhxNML 3000
007 | 2 LLx1kL 3000
Foundatien - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR1 A 45x70 3000
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR3 C 1 8 45x70 2820
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR2 O 3 45x70 100
Lath - Pfetten - Liteau - Piccola asse - Gordingen - Roov
RV1 1 Llxhl 2796
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
A-PR1 | | b Lhx140 2904
Floor boards - Fussbodenbrefter - Lame de plancher - Pavimento - Vleerhout
FB - Porandalaud T SR T 33 S0x18 2908
Roof boards - Bachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout -
DB Katuselaud R s 33 90x18 3000
Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per
pavimenta (battisco pa) - Vleerafwerklijst - Prandaliist 7 18x18 .63
Rocfing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
BDPL2 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - | 2 18x58 3138
Katusepapiliist
Rocfing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL1 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bitumingsa - Afdeklijst asfaltpapier - = | 1 18x58 3196
Katusepapiliist
RS1 gi&ilirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RIS | 1 18x70 1975
RS? gﬁirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RIS | 1 18x70 1982
RS3 gﬁirlcilr;glasu’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RI7TEX | 1 18x70 1993
RSL Eﬁirlcilr;glasu’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RI7TEEX | 1 18x70 2000
RSS giailirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 7T | 1 18x90 1065
RS6 Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RIFT O | 1 18x90 1075

Piirdelaud




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
RS7 giailirl(ijr;glasl,]’rc[ip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RIS | 1 18x90 2116
RS8 Eﬁlrlér;gljasl,]’rdrlp - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - RI7TO | 1 18x90 2126
P Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post —— 1 88xh4 L 2330
P1 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post /\{\\ 1 Llxbl 2260
P2 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post /\ 3 70x70 2330
o\
B2 Egzgfa?:ﬂd - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tefto - Gevellijst RIS | 2 18x120 3160
TB1 Egzcslraa?;)jgd - Traufbrett - Bandeau de foit - Finifura lati tetto - Gevellijst RIS | 2 18x120 3196
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord )
DRV-1 de toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Radstatugevdus ﬂm 2 80xhh 3000
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord )
DRV=-Z 1 4e toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Radstatugevdus AN} | 2| soxts | 3160
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - i
FFZ | Bevestiging lijstwerk - Tenderliist BT | 1] 1xkS ] 2026
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - O
FF | Bevestiging lijstwerk - Tenderliist /A | 2 | 18xhh | 2030
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - T
FF3 | Bevestiging lijstwerk - Tenderliist G/ | 1| 38x4e | 1980
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Masselle di fissaggio - "o
FF& Bevestiging lijstwerk - Tenderliist A | 2 38x46 2026
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS32 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef plsia T 4.5x25
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for wall defails - Schraube fiir wand details - Vis pour mur defails -
HS14 | Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinte wommme=—( | 310 | 4.5x80
montaaziks
Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q
HS12 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule 3 kx40
Screw for covering moulding - Schrauben fiir deckungsprofil - Vis de fixation
HS12 | profils horizontaux haut intérieur et extérieur d’encadrement de porte - Vite — wwmwmmse—( | 3( Lx40
per cornice di copertura - Schroef voor afdekprofiel - Kruvi piirdelauale
Screw for fascia boards - Schrauben fir traufbretter - Vis pour fixation
HS12 | bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi wommmee—( | 372 Lx40
radstalauale
Screw for beam holder - Schrauben fir balkenhalter - Vis de fixation support
HS12 | "u” galvanisé - Vite per trave di sostegne - Schroef voor bevestiging wemmmme—(] | 96 Lx40
balkhouder (gordingschoen) - Kruvi talakingale
Screw for metal corner - Holzschraube fiir metallwinkel - Vis de fixation des
HS12 | cornieres en métal - Viti per fissare suadretta di metallo di giunzione - wommmwee—( | 2( Lx40
Schroef voor metalen hoek - Kruvi nurgikule
slcrew for fl)%llrﬂg fll#e’r log d(%.or fand window - Sfchraul?jen ffur f;_xwungfslms;e -
is pour profil vertical de fixation pour ouvertures des fenetres et porfes - q
HS1Z 1 it per massello di fissaggio - Schroeven veor bevestiging van deur en raam 36 bx40
lijsten - Kruvi tenderliistudele
Screw for door jamb - Schraube fur tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS12 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef wmmense—( | § Lx40
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS33 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef wam—( | § 5x40

voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel 2 L

Pos | 10.10.2013 Art Nr. 4423619 L/20 | Q (mm) (mm)
Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations

HS16 | des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -  www=—] | 16 5x90
Kruvi alusraamile
Screw for post - Schrauben fir pfosten - Vis de fixation des poteaux - Viti q

HS16 per inviare - Schroef voor stijlen - Kruvi postile g >x30
Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fiir dachrandverstérkung - Vis

HS16 | pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordos tetto - wss—( | 28 5x90
Schroef voor dakrand versterking - Kruvi radstatugevdusele
Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details -

HS16 | Viti per elementi della porta - Schroef voor wand defails - Kruvi e | 4, 5x90
seinadetailidele
Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations

HS16 | des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -  wsswssws—( | 11 5x90
Kruvi alusraamile
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute

HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef — wowwwm—( | 8 5x90
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for 1. wall beam - Schraube fir 1. bohlenreihe - Vis de fixafions 1ere

HS22 | rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle (] | 11 6x150
fondamenta - Schroef voor 1 wandbalk - Kruvi poollauale
Screw for wall details - Schraube fir wand details - Vis pour mur details - Viti q

HSZ3 per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinadetailidele 78 6x180
Screw for beam - Schrauben zur befistigung dachsparren - Vis pour solive -

HSZ1 | Viti per perline - Schroef voor balk (gording) - Kruvi talale el | 10| 6x80
Zn nail for floor fillet - Zn nagel fir fussbodenleiste - Pointe pour corniere de

NF2 | finition du plancher - Chiodi x fissaggio pavimento - Spijker(nagel) voor vloer | 25 1.4x40
afdeklijst - Nael pérandaliistule

SHLL Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come @ 1
cuscinetto quande si usa il martello - Slagklos - Ladgiklots
Zn nail for reof - Zn ndgel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de q

NF& toit - Chisdi x perline tetto - Spijker(nagel) veor dakhout - Nael katuselauale 408 2x30
Zn nail for floor - Zn nagel fir fussbodenbretter - Clous pour plancher - q

NF& Chiodi x perline pavimento - Spijker(nagel) voor vloer - Nael pdrandalauale 204 2x30
Metal coarner - Metallwinkel - Corniere en métal - Angolo di metallo -

MW | Metalen hoek - Nurgik @} 2 |120x80x40
Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Pointe pour

NF5 baquette de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tetto - A | 24 2x40
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

BM Beam holder - Balkenhalter - Support en u galvanisé - Supporte della trave - 8 L5%137

Balkendrager (garding schoen) - Talaking

To prevent splits in the wood, we recommend pre-drilling screw holes.
Um der Rissbildung im Holz verzubeugen, empfehlen wir, die Schraubenldcher verzubchren.

Afin d éviter le risque de fissuration du bois nous recommandons de percer auparavant
les trous des vis.

Per impedire avvitando le viti autofilettanti dell'insorgere di crepe nel legno, si consiglia
di pre forare il legne con un frapano.

Om scheuren van het hout te voorkoemen, adviseren we om schroefgaten voor te boren.

Ennetamaks puidu lohenemist, soovitame kruviaugud efte puurida.




319,6
300

10.10.2019

Art. Nr. 4473619

Groundplan - Grundplan - Plan de masse -
Planimefria - Plattegrond - Pohiplaan

8.48 m?2

291,2

HS14 x 38

5/20




Art. Nr. 4473619

Foundation - Fundament - Fondation - Floor boards - Fussbodenbretfter - Plan pose plancher -
Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam Pavimento - Vleerhout - Porandalaudis
, 300 _
L5 LS L5 45
N 282 T\ 99
\-F T |AR3 111
== @ @
S I IAR3 Sl
m < <
|IAR3
|AR3
S| el x| |l o
RIS s == Q
|IAR3
|AR3
] &
2L AR3 <[
= 1 : 1
n IAR3 © ®

® ® ® ®
10.10.2019 6/20




Art. Nr. 4473619

300

Without tfongue - Ohne feder - Madrier de finition -
Finale in legno - Zonder veer - Punnita

21

/
]/

] | | | |

003

19

i ! I I I ! I ! I

pe——

[1{002
111002

W—17|r|:|:|

4

001

001

001

001

001

001

001

001

001

001

001

st esa—

001

001

001

001

et

001

et p— co— a— c——

001

“~NWFHUITON-J00WOV

001

HS23 /

205,1

295,6 19

~
=~

300

a___

Without tongue - Ohne feder - Madrier de finition -
Finale in legno - Zonder veer - Punnita

003

007

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

002

NWFHF~UION-J00WO

002

—

002

—

2912

295,6

300

()L
—/

10.10.2019

2394

2394

1/20




Art. Nr. 4473619

300

Without tfongue - Ohne feder - Madrier de finition -
Finale in legno - Zonder veer - Punnita

| | ] | | 007
I ¢t T v 11006
J T U J [']006

J ' 1005

005
005
005
005
005
12 005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
) 005

W-A
T HS23 /

l 11,9 [ 188,1 L

21
19

ot

N i —

RN
-
o] st cotm——  cun{u—

2394

oty cmtem—

P |

OV THAEY [ ST g NS R S e R—

“~NWFHUITN-J00WO»

HS23 Without tongue - Ohne feder - Madrier de finition -
Finale in legno - Zonder veer - Punnita

21 ! | | | | | 007
20 [ U | U | | I | ' [ 1006

| ] ] 1 006
18 006
11 006
16 006
15 006
14 006
13 006
12 006
11 006
10 006
006
006
006
006
006
006
006
006
006

2394

“NWHFUITOJ00\W0

. 300 .

10.10.2019 8/20




10.10.2019

Art. Nr

L423619

%
HS16
IAR1

HS16
03 IAR3
k




Art. Nr. 44234

19

04

HS22

05

10.10.2019




A—A AR
1

10.10.2019

Art. Nr. 4423619




12/20

08

HS12

FF

Art. Nr. 4423619

08

10.10.2019




10.10.2019

J,?
[?

Art. Nr. 4423619

HS12

HS12

MW

P
)///
%
HS16 —
13/20




10.10.2019

Art. Nr. 4423619

—HS14

HS16

HS14

g
—/’—_’
—_—

# \
/—//_
—_——

-
[~ 14/20

//P-H823




Art. Nr. 4423619

10.10.2019

/S

HS23

007
S 003
HS14
RV1
HS21
15/20




Art. Nr. 4423619

~0,3cm|__.

— HS12

53,8 4,

53,8

53,8

Det.004

10.10.2019

16/20




Art. Nr. 4423619

14

HS12

BM

A-PR1

10.10.2019

=
5] } 15
g ==

1.
[
'||'
L
L )
l'll
)
[
|lll
1
L8
L8
L
128}

DB

11720




Art. Nr. 4423619

/

O

HS14

10.10.2019"

17

AL-1

/ HS29

18/20




Art. Nr. 4423619

20

7
20]
I el 20 |
.19 19 ) ==
L - ~
1 8 6.2 FB
16 | — \
L . ] a NF4
| = S - 16
N -
10102019 —F LE 19/2




Art. Nr. 4423619

23

DRV-2

DRV-1

B2

HS16

HS12

B2

10.10.2019

20/20




